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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة الحادية عشرة
  ٢٠١١مايو / أيار١٣-٢جنيف، 

   ية لحقـوق الإنـسان وفقـاً      لسامتجميع للمعلومات أعدته المفوضية ا        
  ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان ) ب(١٥للفقرة 

  سورينام    

تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهدات، والإجـراءات         هو  هذا التقرير     
غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة في الخاصة، بما في ذلك ملاحظات الدولة المعنية وتعليقاتها، و   

وجهات نظر أو اقتراحات من جانـب        آراء أو    ولا يتضمن التقرير أي   . الصلةالرسمية ذات   
. فوضية السامية لحقوق الإنسان بخلاف ما يرد منها في التقارير العلنية الصادرة عن المفوضيةالم

وقد ذُكِـرت   . وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنسان          
 في إعداد   وروعي. مات الواردة في التقرير   منهجية في حواشي نهاية النص مراجع المعلو      بصورة  

وعند عدم وجود معلومات    . التقرير أن دورية الاستعراض في الجولة الأولى هي أربع سنوات         
ولمّا كان  . حديثة، أُخِذت في الاعتبار آخر التقارير والوثائق المتاحة إن كانت لا تزال صالحة            

رير لا يجمع سوى المعلومات الواردة في وثائق الأمم المتحدة الرسمية، فإن الافتقار إلى              هذا التق 
معلومات عن مسائل محددة أو إلى التركيز على هذه المسائل قد يُعزى إلى عدم التصديق على                

  .أو إلى تدنّي مستوى التفاعل أو التعاون مع الآليات الدولية لحقوق الإنسان/معاهدة ما و
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  المعلومات الأساسية والإطار  -لاً أو  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف   

 )٢(المعاهدات العالمية لحقوق الإنسان
  تاريخ التصديق أو الانضمام 

 التحفظات/الإعلانات أو الخلافة
الاعتراف بالاختصاصات المحددة 

 لهيئات المعاهدات

 لا :)١٤المادة (الشكاوى الفردية  لا يوجد ١٩٨٤ مارس/آذار ١٥ اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز العنصري

العهد الدولي الخاص بـالحقوق الاقتـصادية       
 والاجتماعية والثقافية

 -   يوجدلا ١٩٧٦ ديسمبر/كانون الأول ٢٨

  لا): ٤١المادة (شكاوى الدول    يوجدلا ١٩٧٦ ديسمبر/كانون الأول ٢٨ العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
لعهد الـدولي   ل البروتوكول الاختياري الأول  

  الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
  -   يوجدلا ١٩٧٦ ديسمبر/كانون الأول ٢٨

  -   يوجدلا  ١٩٩٣ مارس/آذار ١  ضد المرأة جميع أشكال التمييزاتفاقية القضاء على
  -  د يوجلا  ١٩٩٣ مارس/آذار ١ اتفاقية حقوق الطفل

، والبروتوكـول)٣(العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة       البروتوكول الاختياري الملحق ب   :  فيها  طرفاً رينامسومعاهدات ليست   
د المـرأة،الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، والبروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ض                 

واتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، والبروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من
طفل المتعلق بإشراك الأطفال في التراعات المـسلحة       ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق ال             

توقيـع٠، والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحيـة           )٢٠٠٢توقيع فقط،   (
،)٢٠٠٧توقيع فقـط،    (د أسرهم، واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة        ، والاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفرا        )٢٠٠٢فقط،  

  .والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري
 التصديق أو الانضمام أو الخلافة صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة

 لا يمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليهااتفاقية منع جر
  نعم نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية

 نعم )٤(بروتوكول باليرمو
  ١٩٦١ و١٩٥٤اتفاقيتي نعم، باستثناء  )٥(عديمو الجنسيةالأشخاص اللاجئون و

 الثالث  نعم، باستثناء البروتوكول )٦(بها ةالملحقة  الإضافيت والبروتوكولا١٩٤٩أغسطس / آب١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة 
 ١٣٨ و١١١ و١٠٠ باستثناء الاتفاقيات رقم نعم )٧(الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل الدولية

لمكافحة التمييـز في    ) منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة     (اتفاقية اليونسكو   
 مجال التعليم

 لا

 التصديق على اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره مـن         سورينام على النظر في    جعتشُ  -١
، والاتفاقية الدولية لحماية حقوق )٨(ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة   

، والبروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع       )٩(جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم    
لبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق بإشراك       ، وا )١٠(أشكال التمييز ضد المرأة   

، والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق ببيع        )١١(الأطفال في التراعات المسلحة   
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، واتفاقية حقوق الأشخاص    )١٢(الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية       
  .)١٣(ختياري لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقةذوي الإعاقة، والبروتوكول الا

ولاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري باهتمام أن سورينام تفكر في التصديق              -٢
المتعلقة بالشعوب الأصلية والقبليـة في      ) ١٩٨٩(١٦٩على اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم       

  .)١٤(البلدان المستقلة

  شريعيالإطار الدستوري والت  -باء     
لاحظت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة جملة من الأمـور، منـها أن                 -٣

عملية إصلاح القوانين بطيئة وأنه لم يحرز أي تقدم حقيقي في مجال مساواة المـرأة قانونـاً                 
وحثت اللجنة سورينام على القيام، بشكل خاص، بإلغاء ما يـرد في قـانون              . )١٥(بالرجل

قامة وقانون العقوبات وقانون الموظفين من أحكام تنطوي على تمييـز، وإيـلاء             الجنسية والإ 
 عليـا   أولويـة ، وإيلاء   )١٦(أولوية عليا للانتهاء من إدخال الإصلاحات اللازمة على القوانين        

وطلبت اللجنة إلى سورينام   . )١٧(للعمل على تطبيق الاتفاقية بحذافيرها في النظام القانوني المحلي        
ى توسيع نطاق مشروع القانون المتعلق بالمساواة في معاملة المرأة والرجل ليـشمل             الحرص عل 

أفعال التمييز التي تمارسها الجهات الفاعلة في القطاعين العام والخاص وليتضمن حكماً عـن              
  .)١٨(التدابير الخاصة المؤقتة

 ـ          ٢٠١٠في عام   و  -٤ صوص ، أشار فريق الأمم المتحدة القطري إلى أن مجموعة من الن
 ولكـن البرلمـان      ٢٠٠٩صيغت في عام    ) راموات أبفانغ (التشريعية التي تتعلق برعاية الطفل      

 أبرزت حقوق   ٢٠١٠وذكر الفريق أن الحكومة الجديدة المنتخبة في عام         . )١٩(لم يوقعها بعد  
الطفل بوصفها أولوية رئيسية لإدارتها وبالتالي، كان من المتوقع أن يحتل تمريـر تـشريعات               

  .)٢٠(سية وتنفيذها أولوية كبيرة في جدول أعمالها الجديدرئي

  الإطار المؤسسي والبنية الأساسية لحقوق الإنسان  - جيم  
، مؤسسة وطنية لحقـوق     ٢٠١١يناير  /كانون الثاني  ١٢لم يكن لدى سورينام، في        -٥

لإنسان الإنسان معتمدة لدى لجنة التنسيق الدولية للمؤسسات الوطنية لتعزيز وحماية حقوق ا           
  .)٢١()لجنة التنسيق الدولية(
، أوصت لجنة حقوق الطفل بأن تنشئ سورينام في أسرع وقت ممكن            ٢٠٠٧وفي عام     -٦

مكتب أمين المظالم أو أية هيئة مستقلة أخرى لرصد تنفيذ اتفاقية حقوق الطفل وفقاً للمبـادئ                
         .)٢٢()دئ بـاريس  مبـا (المتعلقة بمركز المؤسسات الوطنية لتعزيز وحماية حقـوق الإنـسان           

، أبلغ الفريق القطري أن الحكومة تستعد لإنشاء هيئة أمين مظـالم مـستقلة              ٢٠١٠وفي عام   
  .)٢٣(لفائدة الأطفال فضلاً عن نظام رصد وتتبع خاص بالأطفال المودعين في مؤسسات الرعاية
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 الـتي   ٢٠١١-٢٠٠٦وبالإشارة إلى خطة العمل الوطنية للمسائل الجنسانية للفترة           -٧
وضعتها الحكومة، ذكر الفريق أن التحدي الرئيسي يتمثل في تعزيز قدرة مكتـب الـشؤون        
الجنسانية وتحسين الترابط الشبكي مع المنظمات الأخرى، وخاصة مكتب السياسات العامـة         

  .)٢٤(المعنية بالنساء والأطفال المنشأ حديثاً والتابع لوزارة العدل والشرطة

   العامةتدابير السياسة  - دال  
أبلغت منظمة الصحة للبلدان الأمريكية عن عدم جمع بيانات من شـأنها الكـشف                -٨

. )٢٥(بوضوح عن أوجه التفاوت القائم وتوفير قاعدة من الأدلة لإعداد السياسات وإدارتهـا            
وأوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري سورينام بتقديم المعلومات الإحصائية ذات الصلة،        

 معلومات عن المخصصات في الميزانية، وأكدت على أن مثـل هـذه البيانـات               بما في ذلك  
ضرورية لضمان تطبيق التشريعات المناسبة التي تكفل تمتع مواطني سـورينام، علـى قـدم               

  .)٢٦(المساواة، بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
 الذي أجرته الأمم ٢٠٠٦وذُكر في تقرير التقييم القطري الموحد حول سورينام لعام          -٩

تجذراً عميقاً أعاق تمكين المجتمعات المحليـة       المتحدة أن نظام علاقات الزبون والعميل المتجذر        
وأفاد فريق الأمم المتحدة القطري بأن سورينام وافقت        . )٢٧(وتطوير سياسات ذات طابع عام    

 وبـأن   )٢٨(ذلا تزال تنتظر التنفي   ) ٢٠١٣-٢٠٠٩(على خطة عمل وطنية خاصة بالأطفال       
  .)٢٩(السياسة الوطنية المعنية بالشباب لا تزال في شكل مشروع

  تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها على أرض الواقع  - ثانياً  

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  - ألف  

  التعاون مع هيئات المعاهدات  -١  

  )٣٠(هيئة المعاهدة
آخر تقرير قُدم   

  حالة الإبلاغ  لمتابعةرد ا  آخر ملاحظات ختامية  ونُظر فيه
تأخر موعـد     ٢٠٠٩مارس /آذار  ٢٠٠٧  لجنة القضاء على التمييز العنصري

تقديم الرد منذ   
ــارس /آذار م

٢٠١٠  

يحل موعد تقديم التقرير الجـامع      
للتقارير الثالث عـشر والرابـع      
عشر والخامس عـشر في عـام       

٢٠١٣  
اللجنة المعنية بـالحقوق الاقتـصادية      

  والاجتماعية والثقافية
تأخر موعد تقديم التقارير الثـاني        -  ١٩٩٥يونيه /حزيران  ١٩٩٣

 ١٩٩٥والثالث والرابع منذ عـام      
   تباعا٢٠٠٥ً و عام ٢٠٠٠وعام 

قدم الـرد في      ٢٠٠٤مارس /آذار  ٢٠٠٣  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان
ــار ــايو /أي م
٣١(٢٠٠٨(  

 الثالثتقديم التقرير   موعد  تأخر  
  ٢٠٠٨منذ عام 
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بالقضاء على التمييـز    اللجنة المعنية   
  ضد المرأة 

تأخر موعد تقديم التقرير الجـامع        -  ٢٠٠٧ يناير/كانون الثاني  ٢٠٠٥
منذ عام  والخامس  للتقريرين الرابع   

٢٠١٠  
 موعد تقديم التقرير الجامع     تأخر  -  ٢٠٠٧ فبراير/شباط  ٢٠٠٥  لجنة حقوق الطفل

عام  منذ   الرابعالثالث و  ينريرللتق
٢٠١٠  

   الإجراءات الخاصةالتعاون مع  -٢  
، أوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري، في إطـار إجـراءات            ٢٠٠٦في عام     -١٠

الإنذار المبكر والإجراءات العاجلة، بجملة من الأمور، منها أن توجه سورينام دعوة إلى المقرر              
. )٣٢(اة إقليمه رالخاص المعني بحالة حقوق الإنسان والحريات الأساسية للشعوب الأصلية لزيا         

، تلقى المقرر الخاص طلباً من سـورينام        ٢٠٠٨نوفمبر  /تشرين الثاني  ١٣وفي رسالة مؤرخة    
للحصول على المساعدة التقنية والمشورة فيما يتعلق بتنفيذ الحكم الصادر عن محكمة البلدان             

 وعـد الموحددت المحكمة . شعب ساراماكا ضد سورينام  الأمريكية لحقوق الإنسان في قضية      
     /تـشرين الثـاني    ٢٠وفي  . ٢٠١٠ديـسمبر   /كـانون الأول   ١٩للتنفيذ في تاريخ     يالنهائ

، قبل المقرر الخاص الدعوة فوراً وأحاط علماً باستعداده للعمل على إعـداد             ٢٠٠٨نوفمبر  
  .)٣٣(، عبر المقرر الخاص مجدداً عن استعداده لتقديم المساعدة٢٠٠٩وفي عام . التشريع

  لا  وُجهت دعوة دائمة
  -  ر الزيارات أو التقارير المتعلقة بآخر البعثاتآخ
  -   عليها من حيث المبدأاتُفق

  -  زيارات طُلب إجراؤها ولم يوافق عليها بعد
  -  التعاون أثناء البعثات/التيسير

  -  متابعة الزيارات
  سل أي رسالةأثناء الفترة المشمولة بالاستعراض، لم تر  الردود على رسائل الادعاءات والنداءات العاجلة
 من الاستبيانات الستة والعـشرين الـتي أرسـلها          )٣٤(ردت سورينام على سبعة       الردود على الاستبيانات المتعلقة بمسائل مواضيعية

  )٣٥(المكلفون بولايات في إطار الإجراءات الخاصة

  التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان  -٣  
لحقـوق  الـسامية   يمي لمفوضية الأمم المتحـدة      ، نفذ المكتب الإقل   ٢٠٠٨وفي عام     -١١

الإنسان في بنما أنشطة لدعم الحكومات في الوفاء بالتزاماتها في إطار المعاهدات الدولية، ومن              
  .)٣٦(بينها تقديم المشورة التقنية لحكومة سورينام
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اني قانون الإنـس  تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان، مع مراعاة ال          -باء   
  الدولي المنطبق

  المساواة وعدم التمييز  -١  
تعميم المنظور الجنساني ومراعاة     دعت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة إلى            -١٢

  .)٣٧( للألفيةأحكام الاتفاقية بشكل جلي في جميع الجهود الرامية إلى تحقيق الأهداف الإنمائية
زاء استمرار المواقف الأبوية والقوالب النمطية العميقة       ولا تزال اللجنة تشعر بالقلق إ       -١٣

وإزاء ،  ؤولياتهما في الأسـرة وفي المجتمـع      الجذور السائدة بشأن أدوار المرأة والرجل ومـس       
بجملة من    وأوصت اللجنة  .)٣٨(استمرار القوالب النمطية في الكتب المدرسية والمناهج التعليمية       

تخصص للنساء والرجال على حد سواء وبتشجيع وسائل         بحملات توعية    الأمور، منها القيام  
 إيجابية عن المرأة وعن المساواة بين وضع المرأة والرجل ومسؤوليات           ةالإعلام على تقديم صور   

  .)٣٩(كل منهما في الحقلين الخاص والعام
، لاحظ فريق الأمم المتحدة القطري أن جماعات متنوعة مثل المارون    ٢٠١٠وفي عام     -١٤

تتعرض لأشكال معينة مجتمعات الشعوب الأصلية و) عبيد المنحدرين من أصول أفريقيةذرية ال(
أن من بين كـل      منظمة الصحة للبلدان الأمريكية   ، أفادت   ٢٠٠٧ وفي عام    .)٤٠(من التمييز 

وأغلبـهم مـن      من الـبلاد،    المناطق الداخلية  عشرة مواطنين في سورينام، يعيش مواطن في      
 وهناك فوارق جسيمة بين سكان المناطق الداخلية وسكان المناطق          .)٤١(الشعوب الأصلية والمارون  

الساحلية تتعلق بالتنمية الاقتصادية والاجتماعية والحالة الصحية والوصـول إلى الرعايـة الـصحية              
تحصل على المياه عبر الأنابيـب      التي  تبلغ نسبة الأسر المعيشية في المناطق الداخلية        : وتشمل ما يلي  

 في ٣١ في المائة فحسب، وتبلغ نسبة الأسر التي تملك مرافق صرف الفـضلات  ١٨في بيوتها  
المائة فحسب؛ والنساء في المناطق الداخلية هن من أشد الفئات فقراً في البلد؛ وترتبط حالـة                
وفاة من بين كل خمس حالات في صـفوف شـعب المـارون بفـيروس نقـص المناعـة             

فهم الأكثر عرضة لخطر المعاناة من سوء التغذية        لد،  الإيدز؛ أما الأطفال في ذلك الب     /البشري
؛ ويعيش أقل من نصف عدد أطفال المناطق الداخلية مع أبويهم ويعيش واحد من بين               المزمن

، ولجنة حقوق   لجنة القضاء على التمييز العنصري     وأثار كل من     .)٤٢(ثمانية أطفال، بدون أبويه   
  .)٤٣(اثلةفريق الأمم المتحدة القطري شواغل ممالطفل و

، أعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء التمييز الذي لا يـزال             ٢٠٠٧وفي عام     -١٥
يستهدف عملياً فئات معينة من الأطفال، وبخاصة الفتيات بوجـه عـام، والأطفـال ذوي               
الإعاقة، والأطفال الذين يعيشون في حالة فقر، والأطفال المصابين بفيروس نقـص المناعـة              

الإيدز، والأطفال المنتمين إلى أقليات عرقيـة أو إلى شـعوب           /ثرين بالفيروس البشري أو المتأ  
 وحثـت   .)٤٤(أصلية، معترفة بحالة الضعف الشديد للفتيات اللائي ينتمين إلى هذه الفئـات           

اللجنة سورينام على القيام بجملة أمور، منها الإسراع بإنشاء لجنة تكافؤ الفـرص واعتمـاد               
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على التمييز لأي سبب من الأسباب والتمييز الذي تتعرض له جميع           استراتيجية شاملة للقضاء    
  .)٤٥(الفئات الضعيفة

  حق الفرد في الحياة والحرية وأمنه الشخصي  -٢  
قوق الإنسان أن عقوبة الإعدام لا تـزال        المعنية بح لجنة  ال، لاحظت   ٢٠٠٤في عام     -١٦

 العمد والخيانة، وإن كانـت      ة والقتل شدد وترتبط بجرائم القتل الم     في كتب القانون   موجودة
وشـجعت اللجنـة    .  تقريبـاً   سنة ٨٠سورينام لم تنفذ عقوبة الإعدام في إطار القضاء لمدة          

البروتوكول الاختياري الثاني للعهد الدولي     سورينام على إلغاء عقوبة الإعدام والانضمام إلى        
ضد قرار الجمعية   ، صوتت سورينام    ٢٠٠٧ وفي عام    .)٤٦(الخاص بالحقوق المدنية والسياسية   

  .)٤٧( المتعلق بوقف العمل بعقوبة الإعدام٦٢/١٤٩العامة 
، أفادت لجنة حقوق الطفل بأنها لا تزال تشعر بـالقلق إزاء انتـشار              ٢٠٠٧وفي عام     -١٧

حالات المعاملة الوحشية التي يتعرض لها الأطفال على أيدي رجال الشرطة واستخدام القـوة              
لا يزال   قوق الإنسان بأنه  المعنية بح لجنة  ال، أفادت   ٢٠٠٤في عام    و .)٤٨(ضد الأطفال المحتجزين  

وضمّنت سورينام  . )٤٩(المحتجزينيساورها القلق إزاء استمرار الإبلاغ عن حالات إساءة معاملة          
معلومات بشأن السلطات المكلفة بمهمة تناول الادعاءات المتعلقة بإساءة         الذي قدمته   رد المتابعة   

. ٢٠٠٧-٢٠٠٥ معلومات حول عدد الشكاوى المقدمة خـلال الفتـرة            عن  فضلاً ،المعاملة
 بأن المرافق المتاحة للسجناء لا تزال غير كافيـة وأن أغلـب الأمـاكن       وأفادت سورينام أيضاً  

  .)٥٠(من الأولوياتمكتظة وأنه يجري اتخاذ تدابير لمعالجة هذا الوضع باعتبار ذلك 
يئـة تفتـيش    له أعـدت  بالاستناد إلى تقارير     ، أنه فريق الأمم المتحدة القطري   وذكر    -١٨

     ، وإن كانـت   لعقوبة البدنية وإساءة المعاملة النفسية في المـدارس       ل يتعرض الأطفال المدارس،  
سورينام بـأن تحظـر    وأوصت لجنة حقوق الطفل .)٥١(لا تتوفر بيانات موثقة في هذا الشأن    

 بما فيها العقوبة البدنيـة في       ،لجميع أشكال العنف ضد الأطفا    بشكل صريح بموجب القانون     
جميع الأماكن بما في ذلك داخل الأسرة وفي المدارس ومؤسسات الرعاية البديلـة وأمـاكن               

  .)٥٢( فعالاًاحتجاز الأحداث، وأن تنفذ هذه القوانين تنفيذاً
المعنيـة  لجنة  الأثارتها  التي  شواغل  الذي قدمته بشأن ال   في رد المتابعة    قامت سورينام   و  -١٩
أتاحت معلومات حول التعـديلات المدخلـة علـى مدونـة           :  بما يلي  )٥٣(وق الإنسان قبح

 ٤٤ مـن     أيام بدلاً  ٧تجز أمام قاض في غضون      المحالإجراءات الجنائية والتي تنص على إحالة       
أمر مفروض بداهة؛ أشخاص محتجزين إلى ل أي محام   و أن وص  أشارت إلى  بعد اعتقاله؛ و   يوماً

  .)٥٤( ينفذ إلا في ظروف استثنائيةدي لانفراوإلى أن إجراء السجن الا
قوق الإنسان عن قلقها إزاء استمرار ظروف الحـبس المترديـة           المعنية بح لجنة  الوأعربت    -٢٠

ولاحظت أن تأخر النظام القضائي في البت في الدعاوى يـساهم في هـذا              . والاكتظاظ الخطير 
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. فض عدد المحتجزين وتحسين ظروف الحبس     أن تتخذ التدابير المناسبة لخ    وينبغي لسورينام    .الوضع
  .)٥٥( المحاكمةقبلوينبغي تخصيص المزيد من الموارد للجهاز القضائي، بغية خفض عدد المحتجزين 

 ٢٠٠٩ في عام     مهماً وأفاد فريق الأمم المتحدة القطري بأن الحكومة أصدرت قانوناً          -٢١
ع البيانات حول العنف القائم على       تستحق الثناء في جم    للحد من العنف المترلي وبذلت جهوداً     

 وذُكر  .)٥٦( شحيحة ما زالت نوع الجنس، رغم أن المعلومات والبحوث المتعلقة بهذه القضية          
، أن عدم المساواة في العلاقات بين الجنسين عـرّض          ٢٠٠٦في التقرير القطري الموحد لعام      

ر الإصابة بفيروس نقص    لخطعرضة   بصورة متزايدة    جعلهنالنساء أكثر لخطر العنف المترلي و     
  .)٥٧(الإيدز والأمراض المنقولة بالاتصال الجنسي/المناعة البشري

ن الفريق أنه لا تتوفر بيانات موثوقة حول تعرض الأطفـال للإيـذاء والعنـف               وبيّ  -٢٢
 عن وزارة العدل والشرطة أشارت إلى أرقام مثيرة         الجنسي رغم أن البيانات الصادرة مؤخراً     

 .)٥٨(ر ارتكبوا جرائم عنـف جنـسي       وقعوا ضحايا للعنف الجنسي وقصّ     رللذعر بشأن قصّ  
         بلغـت في النـصف الأول مـن        وذكرت منظمة الصحة للبلدان الأمريكية أن الـشرطة أُ        

 حالة تتعلق بمعاملـة الأطفـال       ٥٩ حالة اعتداء جنسي على أطفال و      ١٣٩ عن   ٢٠٠٥عام  
 .)٥٩(يول والمارون ثلثي تلـك الحـالات      ويمثل الأطفال المنحدرون من شعب الكر     . بقسوة

 باتخاذ جميع التدابير المناسبة لفرض الإبلاغ عن حـالات          وأوصت لجنة حقوق الطفل مجدداً    
  .)٦٠( بما في ذلك حالات الاعتداء الجنسي عليهم،الاعتداء على الأطفال

وذكر فريق الأمم المتحدة القطري أن سورينام هي بلد مقصد ومـصدر وعبـور                -٢٣
 .)٦١(فال والنساء المهاجرين الشرعيين أو غير الشرعيين على المستوى الداخلي أو الدولي           للأط

 عن الاتجار بالبـشر لأغـراض الاسـتغلال          تقريراً وأعدت منظمة الصحة للبلدان الأمريكية    
مخيمات المناجم في المنـاطق الداخليـة مـن         التجارية في   أنشطة البغاء   الجنسي خاصة، مثل    

 البغاء في غ التقرير القطري الموحد عن جلب نساء وفتيات من الخارج للعمل في وأبل.)٦٢(البلد
 إزاء  القلقلجنة حقوق الطفل عن      وعبرت   .)٦٣( وشوارع باراماريبو  "النوادي" و الملاهي الليلية 

التقارير المتعلقة باغتصاب الفتيات من الشعوب الأصلية والقبلية في الأقاليم التي شهدت تطور             
 علـى   سورينام لقضاء على التمييز ضد المرأة    الجنة      وحثت   .)٦٤(عدين والتحريج عمليات الت 

 الاتجار وخطة عمل لمكافحـة  بشأن مكافحةاعتماد التشريع اللازم ووضع استراتيجية شاملة  
أن تقوم، على وجه الخصوص،     مل في معالجة مسألة البغاء، و     اتباع نهج متكا  و ؛تلك الظاهرة 

 اللجنة بأن   وأوصت. ء والفتيات وإتاحة البدائل الاقتصادية لهن عن البغاء       بتوفير التعليم للنسا  
  .)٦٥( عناية خاصة، في هذه الأمور، لحالة نساء المارونسورينامتولي 
وحثت لجنة حقوق الطفل سورينام على اتخاذ إجراءات ملموسة لتناول الأسـباب              -٢٤

تحداث فرص للتعلـيم في المنـاطق        بوسائل من بينها اس    ،الكامنة وراء ظاهرة عمل الأطفال    
، ٢٠١٠ وفي عـام     .)٦٦(نخفضة الدخل المالداخلية من البلد وتقديم الدعم إلى الأسر المعيشية         

 إلى سورينام اتخاذ لجنة خبراء منظمة العمل الدولية المعنية بتطبيق الاتفاقيات والتوصياتطلبت 
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 فـرص جميـع الأطفـال في         على وجه الاستعجال، لتحسين    ،إجراءات فعالة ومحددة زمنياً   
 ولا سيما الأطفال الذين يعيشون في المناطق الداخليـة          ،الحصول على التعليم الأساسي المجاني    

  .)٦٧(والأطفال المنتمون إلى الشعوب الأصلية والأقليات

    في ذلك مسألة الإفلات من العقاببما، إقامة العدل، وسيادة القانون  -٣  
 الدعوة التي وجهتها إلى     القضاء على التمييز العنصري   لجنة   ، كررت ٢٠٠٩في عام     -٢٥

  .)٦٨( لكي تنشئ المحكمة الدستورية في أسرع وقت ممكن٢٠٠٤في عام سورينام 
 اللجنة بقلق ما ظهر مؤخراً من اتجاه يتمثل في تزايد تـدفق الـشكاوى               ولاحظت  -٢٦

برز الحاجـة إلى تقويـة      وهذا الاتجاه يُ  . المقدمة إلى محاكم وهيئات دولية بشأن أمور داخلية       
وبينما . المحاكم الوطنية وإنشاء إطار تشريعي يستجيب، على النحو المناسب، للأمور الداخلية          

 بأن سبُل الانتصاف المتاحة بموجب قانون سورينام كافية         سورينام اللجنة علماً برأي     أحاطت
نة البلدان الأمريكية    على التحليل الذي أجرته لج     فقد أكدت لتأكيد الحقوق والتماس حمايتها،     

لحقوق الإنسان وعلى الأحكام الصادرة عن محكمة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان، الـتي             
  .)٦٩(وجدت أن النظام القانوني المحلي لا يوفر سبل انتصاف فعالة مناسبة للحقوق الجماعية

سـتمرار   عن قلقهـا إزاء ا     قوق الإنسان المعنية بح لجنة  ال ، أعربت ٢٠٠٤وفي عام     -٢٧
ل فترة الحكم العسكري مـن      إفلات المسؤولين عن انتهاكات حقوق الإنسان المرتكبة خلا       

 مويوانا الـتي    ومذبحة ١٩٨٢ديسمبر  /اغتيالات كانون الأول  إلى   خاصة   وأشارت ،العقاب
 تتعلـق  شـواغل    القضاء على التمييز العنـصري      وأثارت لجنة  .)٧٠(١٩٨٦ارتكبت في عام    
 وأوصت  .)٧١(وانا ومعاقبتهم يالتحقيق مع مرتكبي مذبحة قرية مو     في   مرة المست بحالات التأخير 

ية خاصة لمقاضاة مـرتكبي انتـهاكات       وأول قوق الإنسان بأن تولي سورينام    المعنية بح لجنة  ال
 محاكمة  ويجب. حقوق الإنسان، بما في ذلك الانتهاكات التي ارتكبها أفراد الشرطة والجيش          

م إذا ثبتت إدانتهم، بصرف النظر عـن رتبتـهم ومركـزهم            مرتكبي هذه الأفعال ومعاقبته   
 وينبغـي .  أن تتخذ جميع التدابير اللازمة لمنع تكرار هذه الأفعال         وينبغي لسورينام . السياسي

  .)٧٢(توفير التعويض الكافي للضحايا وأقاربهم
 وأقر فريق الأمم المتحدة القطري بأن سورينام أجرت تغييرات هامة بوصفها جـزءاً              -٢٨

من عملية إصلاح النظام القضائي، ومن ذلك تقليص مدة الاحتجاز وتوظيف المزيـد مـن               
 قدرة المـواطنين    تضعف المرتبطة بالاستعانة بمحام     الباهظةإلا أن التكاليف القانونية     . القضاة

  .)٧٣(قدم الحكومة المساعدة القانونية إلا أن عدد المحامين محدودتو. على الحصول على العدالة
حثت لجنة حقوق الإنسان سورينام على أن تكفل تنفيذ المعايير المتعلقـة بقـضاء              و  -٢٩

د قانون العقوبات بـصيغته      بأن تتخذ الخطوات اللازمة لاعتما     ها وأوصت  تاماً الأحداث تنفيذاً 
الذي ينص على رفع سن المسؤولية الجنائيـة إلى         دون مزيد من التأخير، وهو القانون        المنقحة
 وأبلغ فريق الأمم المتحدة القطري .)٧٤(بديلةتضمن هذا التنقيح الأخذ بتدابير      ي وأن   ، عاماً ١٢
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عن حالات أطفال مخالفين للقانون يتلقون المشورة والإرشاد والدعم على سـبيل المتابعـة،              
 وبين الفريق أن التفاوت     .)٧٥( لمعتادي الإجرام  ولكنه لاحظ بأن هذه الخدمات لا تتاح دائماً       

؛ وأفاد بأن الأطفال    )٧٦(اطق فيما يتعلق بالأطفال المخالفين للقانون، بارز للعيان       القائم بين المن  
 عن البالغين في أماكن الاحتجاز ويرجع ذلك في جزء منـه إلى أن عـدد                لا يفصلون دائماً  

والحكومة بصدد تشييد سجن منفصل للأطفال والأحداث ومن المنتظر افتتاحه          . المرافق محدود 
  .)٧٧(٢٠١١في عام 

  الحق في الخصوصية والزواج والحياة الأسرية  -٤  
 بـين الـذكور     )٧٨(لا تزال لجنة حقوق الطفل تشعر بالقلق إزاء استمرار التفاوت           -٣٠

 وأوصت سورينام بأن تجعل الحد الأدنى للزواج بالنسبة         ،والإناث في الحد الأدنى لسن الزواج     
  .)٧٩(المحدد بثمانية عشر عاماً  مع المستوى المقبول دولياًللذكور والإناث متوافقاً

وفيما يتعلق بتسجيل المواليد، أوصت اللجنة سورينام بأن تواصل وتضاعف جهودها        -٣١
الرامية إلى تسجيل جميع المواليد، مع التركيز بوجه خاص على الأطفال الـذين يقيمـون في                

  .)٨٠( مع إتاحة إمكانية التسجيل المتأخر مجاناً،المناطق النائية في الداخل
اللجنة بالجهود العديدة المبذولة في مجال التشريعات وغيره من المجالات لتوفير           ورحبت    -٣٢

الرعاية والحماية للأطفال المحرومين من رعاية الوالدين وشاطرت الدولة قلقها إزاء ارتفاع عدد             
 معظـم   وعبرت اللجنة عن قلقها إزاء ما وردها أن        .)٨١(الأطفال المودعين في مؤسسات الرعاية    

الإيـدز يودعـون في     /الأطفال المصابين بفيروس نقص المناعة البشري أو المتأثرين بـالفيروس         
     )  مـثلاً   الفقـر  بـسبب  (متأزمة  وأن أطفال الأسر التي تعيش أوضاعاً      .)٨٢(مؤسسات الرعاية 

مرافـق   المرأة، قد يجدون أنفسهم في مرافق الرعايـة أو في            عيلهاولا سيما الأسر المعيشية التي ت     
المـودعين في   وأبلغ فريق الأمم المتحدة القطـري بـأن الأطفـال           . )٨٣(احتجاز تابعة للشرطة  

  .)٨٤(ن لخطر العنف، والاستغلال، والإيذاء، والإهمالمؤسسات الرعاية معرضو
ففي حـين   .  من التحديات   عدداً يواجهونأن الأطفال ذوي الإعاقة     بوأفاد الفريق     -٣٣

.  وتمنحهم الرعاية، تودع أسر أخرى أطفالها في مؤسسات الرعاية         تتقبل بعض الأسر أطفالها   
 ،وحسب الإحـصاءات  .  أكبر للتعرض للعنف أو الإيذاء     واجه الأطفال ذوو الإعاقة خطراً    يو

مـرات  أو تزداد احتمالات الإبلاغ عن ضرب الأطفال على وجههم أو رأسهم أو أذنـيهم        
  .)٨٥( ماتثبت إصابتهم بإعاقةالذين الأطفال   بين صفوف آباءعديدة وبكل شدة

وأوصت لجنة حقوق الطفل سورينام بأن تتخذ جميع التدابير اللازمة لكي تقدم إلى               -٣٤
الأسر المساعدة المالية وغيرها من أشكال المساعدة المناسبة حتى تتمكن من الوفاء بالتزاماتهـا              

سسات للرعاية بـسبب     إيداع الأطفال في مؤ    تحول دون ومسؤولياتها في تنشئة أطفالها وأن      
 وبأن تعجل قدر الإمكان باعتماد مشروع القـانون         )٨٦(مشاكل الفقر التي يواجهها آباؤهم    
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المتعلق بتنظيم المساعدة الاجتماعية المقدمة للشباب وأن تتخذ التدابير اللازمة لتنفيـذ هـذا              
  .)٨٧(القانون تنفيذا تاماً

   السياسيةالحق في المشاركة في الحياة العامة والحياة  -٥  
 على اتخـاذ تـدابير      سورينامالقضاء على التمييز ضد المرأة       المعنية ب  لجنةال تشجع  -٣٥

 بغرض التعجيل بمشاركة المرأة مشاركة كاملة وعلى قدم         ،مطردة، تشمل تدابير خاصة مؤقتة    
المساواة مع الرجل في الهيئات التي تملأ وظائفها بالانتخاب أو التعيين، بمـا في ذلـك علـى           

ة ونساء الأقليـات    وينبغي أن تمتد هذه التدابير لتشمل نساء الشعوب الأصلي        . صعيد الدولي ال
  .)٨٨(العرقية الأخرى

  الحق في العمل وفي التمتع بشروط عمل عادلة ومواتية  -٦  
 لم تعتمد بعـد     سورينامتشعر بالقلق لأن    لجنة القضاء على التمييز العنصري      لا تزال     -٣٦

ماية الفعالة للعمال المنتمين إلى الشعوب الأصلية والقبلية في مجـالي           تدابير خاصة لضمان الح   
  .)٨٩(الاستخدام وظروف العمل

بشأن التمييز ضد   اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة        ولا يزال القلق يساور       -٣٧
اء  لجميـع النـس  سـورينام  اللجنة توصيتها بأن تكفل   تكررو .)٩٠( في مجال التوظيف   رأةالم

العاملات ظروف عمل مساوية لتلك التي يتمتع بها الرجل، تكون خالية من التحرش الجنسي، 
 مدفوعة الأجـر لجميـع      أمومةوتشتمل على استحقاقات الضمان الاجتماعي وعلى إجازة        

 بتوفير عدد كاف من مرافق رعاية الأطفال        سورينام  اللجنة أيضاً  وأوصت. النساء العاملات 
بتعزيز الجهود لضمان حصول المرأة، بما في ذلـك نـساء الـشعوب            ، و ودةتخضع لمراقبة الج  

  .)٩١(الأصلية ونساء الأقليات العرقية الأخرى، على التدريب المهني

   الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشي لائقالضمانالحق في   -٧  
سكان  بالرغم من قلة ال    لاحظت لجنة حقوق الطفل أن مستوى الفقر لا يزال مرتفعاً           -٣٨

 وأوصت اللجنة بأن تواصل سورينام وتعزز تنفيـذ         .)٩٢(في سورينام وكثرة مواردها الطبيعية    
 من مسكن لائـق     استراتيجيات الحد من الفقر بغية تلبية احتياجات الأسر المحرومة اقتصادياً         

وطعام وملبس وغير ذلك من الاحتياجات، وأن تساعد الأطفال بوجه خاص على الوصول             
  .)٩٣( والرعاية الصحيةإلى التعليم

  أكثر فقراً ، كمجموعة ،، أشار التقرير القطري الموحد إلى أن النساء       ٢٠٠٦وفي عام     -٣٩
ويرجع ذلك إلى استمرار عدم المساواة بين الجنسين في إطار الأسـر المعيـشية              . من الرجال 
يث تشغيل النساء   ورغم أن قطاع الزراعة يحتل المرتبة الثانية بعد القطاع العام من ح           . والمجتمع

فإن أغلب الأسر لا تمتلك إلا مساحات صغيرة من الأرض يعمل فيها النساء والأطفال بدون               
ية من الفئات الـضعيفة بوجـه       وتعد النساء في المناطق الداخل    . أجر لصالح المشاريع العائلية   



A/HRC/WG.6/11/SUR/2 

GE.11-10913 12 

نب إلى جا  ،قد أدى تنامي جنوح الذكور إلى التخلي عن أسرهم في هذه المجتمعات           و. خاص
التنمية المحدودة للفرص الاقتصادية والاجتماعية الجديدة، إلى تفاقم مشكلة الفقر بـسرعة في             

 الـذي  م وتعتمد ربات الأسر المعيشية في كثير من الأحيان على الدع          صفوف هذه المجتمعات  
  .)٩٤(يأتي من خارج قراهن لتأمين احتياجاتهن المالية

 بأن قطـاع الـصحة في       ان الأمريكية لبلدمنظمة الصحة ل  ، أفادت   ٢٠٠٧وفي عام     -٤٠
ي،  إلى مشاكل الاقتصاد الكل تلك العوائق عزى  تو. سورينام يواجه سلسلة من العوائق الخطيرة     

وهجرة العاملين المؤهلين إلى بلدان أخرى، ونقص في الأدوية الأساسية، والتـدهور المـادي           
الصحية، وخاصة الرعايـة مـن   في الرعاية لبنية التحتية للخدمات الصحية، وأوجه القصور      ل

 .)٩٥(في إمكانية الحصول على المياه والمرافـق الـصحية        وثمة عدم مساواة    . المستوى الثانوي 
 أهـم   بأنها أحـد  وأفادت تقارير بأن الملاريا تعد مشكلة صحية هامة في المناطق الداخلية و           

    .)٩٦(المـدارس الأسباب لوفاة أطفال دون سن الخامسة والسبب الشائع لظاهرة الغيـاب في             
 وأصـبح   .)٩٧(فهو سبب رئيسي آخر لوفيات الأطفـال      أما الاجتفاف الناجم عن الإسهال      

الإيدز أحد أهم الأسباب لوفيات الأطفال دون سن الخامسة والسبب الرئيـسي لوفيـات              
 ولاحظت لجنة حقوق الطفل بقلـق أن        .)٩٨( سنة ٤٩ إلى   ٢٩أشخاص في الفئة العمرية من      

أغلبية الأطفال الذين يدخلون المستشفيات بسبب سوء التغذيـة، ينتمـون إلى الأقليـات              
 وأوصت اللجنة سورينام بجملة أمور، منها السعي بهمة إلى تـشجيع الرضـاعة              .)٩٩(العرقية

ليات العرقية، وأن   الطبيعية، وأن تعالج مشكلة سوء التغذية، مع التركيز بوجه خاص على الأق           
تكفل حصول مؤسسات الصحة العامة، بما فيها معهد أبحاث الملاريا، على الأموال والموارد             

  .)١٠٠(اللازمة للقيام بعملها
 بأن نسبة وفيات الأمهات في فترة النفاس        ٢٠٠٦التقرير القطري الموحد لعام     وأفاد    -٤١

 الوصول إلى وسائل منـع الحمـل إلى          وأدت محدودية  .)١٠١( في سورينام  لا تزال عالية جداً   
وكررت اللجنـة   . وارتفاع معدل وفيات الأمهات في فترة النفاس       ارتفاع معدلات الخصوبة  

توصيتها بإلغاء القوانين التي تقيد أنشطة تنظيم الأسـرة         المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة       
 على اتخاذ تـدابير     سورينام وحثت.  عليها الزمن  اوخدمات الإجهاض، باعتبارها قوانين عف    

لك في المنـاطق   ملموسة لتعزيز ورصد حصول النساء على خدمات الرعاية الصحية، بما في ذ           
 تعزيز التدابير الرامية إلى الحيلولة دون وقوع الحمـل          إلى سورينام  وطلبت. الداخلية والريفية 

تشمل إتاحة مجموعـة    وينبغي لهذه التدابير أن     .  بين المراهقات  غير المرغوب فيه، وخصوصاً   
شاملة من وسائل منع الحمل على نطاق واسع ودون قيود، وزيادة التثقيف والتوعية بـشأن               

  .)١٠٢(تنظيم الأسرة
ولاحظت لجنة حقوق الطفل بقلق أن حالات الحمل المبكر، والزواج المدبر، وتعاطي    -٤٢

 ـ         راهقين، في تزايـد    المخدرات والكحول، والمشاكل المتعلقة بالصحة العقلية، في صفوف الم
 وأوصت اللجنة سورينام بجملة أمور، منها أن تضاعف جهودهـا           .)١٠٣(وليست في انخفاض  
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لوضع المزيد من البرامج وتقديم المزيد من الخدمات في مجال صحة المراهقين وأن تجمع بيانات               
  .)١٠٤(صحيحة من خلال إجراء دراسات حول هذه القضية

  الحق في التعليم  -٨  
تسير على الطريـق     أن سورينام     لاحظ فريق الأمم المتحدة القطري     ،٢٠١٠ام  في ع   -٤٣

   من الأهداف الإنمائية للألفية المتعلق بتعميم التعليم الابتـدائي،         ٢الصحيح نحو تحقيق الهدف     
 بـصفة   الشعور بالقلق  ثمة أوجه تفاوت اقتصادي واجتماعي وجغرافي وجنساني، مع          إلا أن 

 عن   والفتيات في المناطق الداخلية حيث لا يزال التقدم المنجز بعيداً          الصبيانإزاء حالة   خاصة  
 إلى قضايا تتعلق بالوصول إلى التعليم الجيـد         وأشار تقييم لأوجه التفاوت هذه    . الهدف المحدد 

، ورسوب الأطفال، ومعدلات التـسرب والاسـتمرار في         )في جميع مراحل التعليم   (وإتاحته  
 عليهـا الـزمن وإلى   عفا إلى العمل بمناهج دراسية   بقلق أيضاً  وأشارت اللجنة  .)١٠٥(الدراسة

 ولاحظ فريق الأمم    .)١٠٦(أوجه القصور الهيكلي في تدريب المدرسين في جميع مراحل التعليم         
   في المائة من المدرسـين في كوامالاسـاموتو         ٩١المتحدة القطري جملة من الأمور، منها أن        

  .)١٠٧( لم يكملوا مرحلة تعليمهم الابتدائي في المائة من المدرسين في تيبو٨٩و
الاجتماعيـة  للتفاوتات   حداً تضع أن: وأوصت لجنة حقوق الطفل سورينام بما يلي        -٤٤

؛ وأن   كـاملاً  والاقتصادية والإقليمية في مجال الوصول إلى التعليم والتمتع بحق التعليم تمتعـاً           
؛ وأن تحسّن مـن     )الإضافية( الأخرى   تكفل مجانية التعليم الابتدائي وغير ذلك من التكاليف       

 جودة التعليم عن طريق زيادة عدد المدرسين الحاصلين على تدريب جيد والمؤهلين تـأهيلاً             
أن تحـدّث أسـاليب التـدريس     الذين يعملون في المناطق الداخلية، وأولئك ولا سيما   ،تاماً

 من بينها توجيه التعلـيم      ح المناهج الدراسية بما يكفل تحقيق جملة من الأهداف        والتعلم وتصل 
 أفضل نحو الكفاءات المطلوبة للمشاركة في الحياة الاجتماعية والاقتصادية لمجتمع نام؛            توجيهاً

 بمن فيهم الأطفال الذين تسربوا      ،وأن توفر التعليم والتدريب المهنيين لفئات معينة من الأطفال        
) ولا سيما الـذكور   (ع أمام الأطفال     أوس من المدارس الابتدائية أو الثانوية؛ وأن تفسح مجالاً       

  .)١٠٨(بون من المدرسة والمراهقات الحوامل، للحصول على فرصة ثانيةالذين يتسرّ
 طفال الشعوب الأصلية، ذكر فريق الأمم المتحدة القطري أنه يحق لأ       ٢٠١٠وفي عام     -٤٥

 من حملهم علـى      لشروطهم مع المحافظة على هويتهم الثقافية، بدلاً       أن يتوقعوا الاندماج وفقاً   
وينبغي أن تتاح لهم فرص استخدام لغتهم والتحدث بها دون أن            .الانصهار في ثقافة الأغلبية   

ومن حقهم أن تلبى احتياجاتهم في      .  لهم يمثل جهلهم باللغة الهولندية وهي لغة الأغلبية، عائقاً       
ل الـشعوب    حقوق أطفـا   يعرض للخطر نظام التعليم   و. إطار أسرهم وثقافة مجتمعهم المحلي    

الأصلية في التنمية بسبب رداءة التعليم المتاح في المناطق الداخلية وعدم توفر مدارس التعلـيم               
 تكفـل رعايـة     إنهـا لا   إذ  بعض المدارس الداخلية بكونها بدائية جداً      تتميز و .)١٠٩(الثانوي

ضاء على  لجنة الق  وعبرت   .)١١٠(الأطفال في بيئة توفر لهم الحماية والدعم والظروف الصحية        
 خطـوات لكـي     سورينام توصيتها بأن تتخذ     عن شواغل مماثلة وكررت    التمييز العنصري 
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 الدولـة علـى الـسعي لوضـع         وشجعتيُعترف على النحو الواجب باللغات الأصلية،       
  .)١١١(استراتيجيات ترمي إلى الأخذ بنظام للتعليم بلغتين

ل في كثير من الأحيان الأطفال      وذكر فريق الأمم المتحدة القطري أن المدارس لا تقب          -٤٦
وفي العموم، يتاح للأطفال ذوي الإعاقة عدد قليل من المدارس الخاصة أو غير             . ذوي الإعاقة 

 وأوصت لجنة حقوق    .)١١٢(ذلك من الإجراءات ولا يتاح ذلك للأطفال في المناطق الداخلية         
الخـاص لـضمان تنفيـذ      الطفل سورينام بجملة أمور، منها اعتماد القانون المتعلق بالتعليم          

  .)١١٣(التشريعات التي تنص على توفير الحماية للأطفال ذوي الإعاقة

  الأقليات والشعوب الأصلية  -٩  
            /رحبت لجنة القـضاء علـى التمييـز العنـصري بـدعم سـورينام في أيلـول                  -٤٧

ولة إلى   ودعت الد  )١١٤(علان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية       لإ ٢٠٠٧سبتمبر  
  .)١١٥(علان وأن تزيد من جهود التوعية المبذولة من أجل نشرهالإتعرّف الجمهور بمضمون أن 
 لـسورينام بأن الاقتصاد الـوطني     لجنة القضاء على التمييز العنصري       تعترف   بينماو  -٤٨

يعتمد اعتماداً شديداً على صناعة استخراج الموارد الطبيعية، ولا سـيما التعـدين وقطـع               
ر، بما في ذلك في الأراضي المتوارثة عن الأجداد والمستوطنات التقليديـة للـشعوب              الأشجا

 فإنها لا تزال تشعر بالقلق إزاء حماية الحق في الأراضي والأقاليم والمـوارد              -الأصلية والقبلية   
 اللجنـة   وحثت. المشتركة للشعوب الأصلية والقبلية التي تعيش في المناطق الداخلية من البلد          

 - على أن تكفل الاعتراف قانوناً بالحقوق الجماعية للشعوب الأصـلية والقبليـة              امسورين
 في امتلاك أرضها ومواردها وأقاليمها وتطويرهـا        - وبوش نيغرويس    المارونالمعروفة محلياً ب  

والتحكم بها واستغلالها، وفقاً للقوانين العرفية والنظام التقليدي لحيازة الأراضي، والمـشاركة    
  .)١١٦(لال ما يرتبط بذلك من موارد طبيعية وإدارتها وصونهافي استغ

وبينما تحيط اللجنة علماً مع الاهتمام بالتقرير النهائي الذي أعدته اللجنـة الرئاسـية                -٤٩
 بالقلق إزاء عدم وجود نظام فعال لإدارة المـوارد          تشعر فإنها   ،المعنية بالحقوق المتعلقة بالأراضي   

 في التقرير النهائي لكي تحدد،      النظر على تكثيف    سورينام اللجنة   تشجعو.  والأراضي الطبيعية
بمشاركة كاملة من ممثلي الشعوب الأصلية والقبلية الذين يتم اختيارهم بحرية، المبادئ الخاصـة              
بوضع نظام وطني شامل للحقوق المتعلقة بالأراضي وما يتصل بذلك من التشريعات المناسـبة،              

وترى اللجنة أن نظر الدولة الطرف في تقرير        . ندة إلى اللجنة الرئاسية   وذلك عملاً بالولاية المس   
اللجنة الرئاسية يجب ألا يتم على حساب امتثالها بالكامل لأوامر محكمة البلـدان الأمريكيـة               

 اللجنة بإلحاح توصيتها بـأن تتخـذ        وكررت .)١١٧(لحقوق الإنسان في قضية شعب ساراماكا     
  .)١١٨(لكامل لأوامر المحكمة وفقاً للجدول الزمني المحدد للتنفيذ خطوات نحو التنفيذ اسورينام

 لا يزال معروضـاً علـى       ٢٠٠٤ويساور اللجنة القلق لأن مشروع قانون التعدين لعام           -٥٠
 وفقاً للمعلومات المقدمة إلى اللجنة، لا تزال وزارة الموارد الطبيعية تمنح تـراخيص              ،البرلمان، ولأنه 
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مشاورات مسبقة مع الشعوب الأصلية والقبليـة أو دون تزويـد هـذه             التعدين للشركات دون    
 في إطار   ٢٠٠٦ في عام    ا الشاغل  هذ وأثارت اللجنة أيضاً   .)١١٩(الشعوب بمعلومات في هذا الشأن    

 إلى تحـديث وإقـرار      سورينام اللجنة   ودعت. )١٢٠(إجراءات الإنذار المبكر والإجراءات العاجلة    
  .)١٢١()٢٠٠٥ و٢٠٠٤(لتوصيات التي قدمتها اللجنة سابقاً مشروع قانون التعدين وفقاً ل

 ـ الإنسان علماً ، أحاطت اللجنة المعنية بحقوق ٢٠٠٤وفي عام     -٥١ تم  ه بما يُزعم مـن أن
ما زال يـشكل    أنه   في البيئة، على مقربة من مجتمعات المارون والهنود الحمر، و          إطلاق زئبق 

وأوصـت اللجنـة سـورينام       .حتها وبيئتها  على حياة الشعوب الأصلية والقبلية وص      خطراً
 الخطوات اللازمة لمنع تسمم المياه بالزئبق، ومن ثم تسمم الـسكان بهـا، في               اتخاذ بضرورة

  .)١٢٢(المناطق الداخلية من إقليم الدولة

  الإنجازات وأفضل الممارسات والتحديات والمعوقات  -ثالثاً   
 المدنيـة   بـالحقوق الدولي الخاص    العهد   رحبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بتقديم       -٥٢

  .)١٢٣(على القانون المحلي وبإمكانية الاحتجاج مباشرة بأحكام العهد في المحاكم المحليةوالسياسية 
 في مجال منـع   ملحوظاًوذكر فريق الأمم المتحدة القطري أن سورينام حققت تقدماً        -٥٣

 في المائة مـن     ٨٣ وأنها أتاحت لفائدة     انتقال فيروس نقص المناعة البشري من الأم إلى الطفل        
النساء الحوامل المصابات بالفيروس إمكانية الحصول على علاج يـشمل الأدويـة المـضادة              

  .)١٢٤(للفيروسات العكوسة للحد من خطر انتقال الفيروس من الأم إلى الطفل
زيـز   لتع لجنة القضاء على التمييز العنصري بالخطوات الأخيرة التي اتخذت         ورحبت  -٥٤

 مؤخراً للقـضاة    لعدل والتدريب الذي وفر   إقامة العدل، ومنها زيادة عدد القضاة في محكمة ا        
  .)١٢٥(الجدد، وكذلك التدريب المستمر لوكلاء النيابة

وأشار التقرير القطري الموحد إلى أنه رغم تنفيذ العديد من التدابير للحد من الاتجار                -٥٥
قانونية، فإن الاتجار بالمخدرات، وتبيـيض الأمـوال،        بالمخدرات وغيرها من الأنشطة غير ال     

وتجارة الأسلحة، وغيرها من الأنشطة غير القانونية المتعلقة بالمخدرات لا تزال تمثل مـشاكل         
  .)١٢٦(خطيرة تطرح تحديات جسيمة أمام نظم الحكم الرشيد وممارساته

  الأولويات والمبادرات والالتزامات الوطنية الرئيسية  -رابعاً   

  توصيات محددة للمتابعة    
ن تقـدم    أ سـورينام إلى  طلبت لجنة القضاء على التمييز العنصري       ،  ٢٠٠٩في عام     -٥٦

مضمون إعلان   إنشاء المحكمة الدستورية، وأن تنشر       ، معلومات عن  إليها، في غضون سنة واحدة    
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لبلـدان   الأحكام الصادرة عن محكمة ا     وأن تنفذ  ،الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية     
وقد حـدد    .)١٢٧( مويواناقرية  وقضية  شعب ساراماكا،   الأمريكية لحقوق الإنسان في قضية      

  .٢٠١٠موعد تقديم معلومات المتابعة في عام 
، اعتمدت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان آراء بشأن البلاغ رقـم           ١٩٨٥أبريل  /وفي نيسان   -٥٧
 أن ثماني ضحايا حرمـوا مـن         وخلصت إلى  ١٥٤/١٩٨٣-١٤٨ والبلاغات رقم    ١٤٦/١٩٨٣

وطلبت اللجنة إلى سورينام أن تحقق في حالات القتـل  .  للعهدحياتهم بصورة تعسفية بما يعد انتهاكاً  
 وورد من سـورينام     .)١٢٨(دفع تعويضات إلى أسرهم   ان ت  من يثبت تورطهم إلى العدالة و      وأن تحيل 

 يعترف فيه   لمان السورينامي اتخذ قراراً    جاء فيه أن البر    ١٩٩٦يوليه  / تموز ٢٥رد متابعة مبدئي مؤرخ     
 لحقوق الإنسان الأساسية، وأنه صدر أمر بإجراء تحقيـق قـضائي            بأن اغتيال الضحايا كان انتهاكاً    

تـوفير جـبر   ، بأنه ينبغـي  ١٩٩٧أغسطس /في ردها المؤرخ آب وسلمت سورينام    .)١٢٩(مستقل
  .)١٣١(اًحوار المتابعة مستمر ما زالو. )١٣٠(سر الضحايامناسب لأ

  بناء القدرات والمساعدة التقنية  - خامساً 
تؤدي عملـها   "، ذكر فريق الأمم المتحدة القطري أن الأمم المتحدة          ٢٠١٠في عام     -٥٨

برنامج الأمم  (للأمم المتحدة    تابعة   وكالات مقيمة أربع  في سورينام بواسطة    " بطريقة موحدة 
، ية، وصندوق الأمـم المتحـدة للـسكان       المتحدة الإنمائي، ومنظمة الصحة للبلدان الأمريك     

 ٢٠١٠ و ٢٠٠٩ وفي عـامي     .)١٣٢())اليونيـسيف (وصندوق الأمم المتحدة لرعاية الطفولة      
 من قضاة ومحامين     شخصاً ٣٠دعمت اليونيسيف برنامج وزارة العدل والشرطة لبناء قدرات         

لى قضايا  ركز البرنامج ع  ي و ، متخصصين في قضايا الأطفال وجنوح الأحداث      ومدعين عامين 
 .)١٣٣(خالفين للقانون، من أجل مراعاة المصالح الفضلى للطفلالمطفال الأ
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